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Grupa Medos zajmuje sig produkcjg akcesoriow do stolarki
otworowej juz od ponad 20 lat. Nasza pasja i zaangazowanie
sprawia iz wcigz rozwijamy sie i wprowadzamy coraz wiekszg game
produktéw. Aktualnie na polskim rynku zaopatrujemy ponad 80%
rodzimych producentéw stolarki PCV i Aluminium, a nasze produk-
ty znalez¢ mozna w ponad 60 krajach Europy, Azji oraz Ameryki
Potnocnej i Potudniowej.

Obecnie zatrudniamy blisko 600 os6b. Trzon naszej produkciji
stanowi nowoczesna odlewnia stopéw aluminium oraz ZnAl, wtry-
skownia tworzyw sztucznych, malarnia proszkowa, galwanizernia,
anodownia, tfocznia oraz obrobka mechaniczna stali i aluminium.
Caty proces projektowania nowych produktow realizowany jest
w naszej firmie, a wszystkie narzedzia wykonujemy we wiasnej
narzedziowni.

Ciagte poszukiwanie innowacyjnych rozwigzan i produktow,
nowoczesna technologia, szybka realizacja zamowien, orientacja na
klienta, profesjonalna i efektywna zatoga, wysokie standardy i przy-
wigzywanie uwagi do kazdego szczegotu to fundament naszej firmy.

Dotgcz do nas, razem otworzymy drzwi do sukcesu!

LLle Groupe Medos fabrique les accessoires pour menuiserie
depuis plus de 20 ans. Notre passion et engagement nous font dé-
velopper et introduire toujours de nouveaux produits. Actuellement,
nous sommes fournisseur pour 80% de fabricants de menuiserie
PVC et aluminium en Pologne et nos produits se vendent dans 60
pays en Europe, Asie, Amérique du Nord et du Sud.

En ce moment notre effectif compte plus de 600 salariés.
Notre production est concenntrée autour d'une fonderie d'alliages
d‘aluminium et de ZnAl moderne, des ateliers d'injection, de peinture
a poudre, de galvanisation, d'anodisation, d'estampage, et d'usinage
d'acier et d'aluminium. Le processus de conception de nouveaux
produits est entierement réalisé au sein de notre société.

Recherche constante de solutions et de produits innovants,
technologie moderne, réalisation rapide de commandes, concen-
tration sur le client, équipe profesionnelle et efficace, standards
élevés et attachement aux détails — voila les fondements de notre
sociéte.

Rejoignez-nous!

Medos Group has been manufacturing accessories for doors
and windows for over 20 years. Our passion and commitment help
us grow and introduce new range of products. Right now we supply
more than 80% of Polish producers of PVC and aluminum, and our
products can be found in more than 60 countries in Europe, Asia and
South America.

Currently we employ around 600 people. The core of
our production is a modern aluminum alloy and Zamak die
casting foundries, plastic injection molding, powder coat-
ing, galvanizing and anodizing plant, machine pressing
and machining of steel and aluminum. The whole process
of designing new products is undertaken in our company, and all of
the tools are made in our own tool shop.

Continuous research for innovative solutions and products,
modern technology, fast execution of orders, customer orientation,
professional and efficient staff, high standards and meticulous
attention to detail is the foundation that we build our company upon.

Join us, together we will open the door to success!

[K «Medos» 3aHWMaeTcsi MpPOW3BOACTBOM  (DYPHUTYPbI
L1151 OKOH 1 ABepeit yke 6onee 20 neT. YBNEYeHVE CBOVMM LENOM
N OMepaTMBHOCTb AENCTBWUIA MNOMOratoT HaM pas3BMBaTbCA
1 BBOAMTb HOBYHO raMMy MPOAYKTOB. B AaHHbIi MOMEHT Mbl CHab-
»>xaem 6onee 80% MOSbCKMX MPOV3BOANUTENEN OKOH W ABEpen 13
MBX 1 antoMyHWs, a Halu U3fenvs MOXHO HaliTv B 6oee 60 cTpa-
Hax EBponbl, A3nn, a Takxe CeBepHOM 1 KOXXHON AMEPUKN.

Y Hac pa6oTaet 6onee 600 Yenosek. OCHOBOW HaLLEro Mpo-
M3BOACTBA SIBMSAIOTCS COBPEMEHHbIN NUTEMHbIN Lex (Mpou3Bof-
CTBO W3AENWIA U3 aMtOMUHUS U CraBa LMHKA), NUTERHbIR LeX no
NPOW3BOACTBY M/1aCTMAcChl, Liex NOPOLLIKOBOW MOKPACKK, ranbBa-
HUYECKUIA LIEX, LieX MO aHOAMPOBAHWIO, MPOBUBHbIE MPECChl U
MexaHu4eckas 0bpaboTka CTanu 1 antoMUHKA. Becb mpoliecc ot
NMPOEKTUPOBAHUSA 4O BHEAPEHUS HOBbIX U3AENMIN OCYLLECTBASETCS
B Halllein dhrpMme, a Bce npecc-hopMbl BbIMOMHAOTCA B OTAENE MO
pa3paboTKe N KOHCTPYMPOBaHWIO AeTanen.

[OCTOSAHHbBIA MOUCK WMHHOBALUMOHHbBIX PELIEHWA W HOBbIX
NMPOAYKTOB, COBPEMEHHas TexHonorus, ObICcTpas peanusaums
3aKas30B, OpMWEHTaLMsA Ha MnoTpebutens, npodeccMoHanbHbI
1 3DEKTUBHDBIA KOMIEKTUB, BbICOKME CTaHAapTbl 06CAY>KMBaHUS
1 BHUMaHWE K AeTansM — 910 QyHAAMEHT Hallen QUpMbI.

purnaLuaem K coTpyaHNYECTBY,
BMeCTe Mbl OTKPOEM ABEPb K ycrexy!
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] Pochwyt na wymiar
) Custom Sized Stainless Steel Pull Handles
ﬁ Poignées de tirage inox sur mesure
OcucHas pyyka nog pasmep

3 1 6 Dostepne w stali nierdzewnej 316

Available in 316 stainless steel
Disponible en acier inoxydable 316
[ocTynHble B TUNe HepxasetoLLern ctanu 316

stainless

STEEL

Pochwyt ze stali nierdzewnej “SS” (INOX)

Szczotkowany / Brushed / Brossée / LUnudosaHHas

Pochwyt drzwiowy / Pull handle / Barre de tirage / OgucHas pyuyka
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Pochwyt na wymiar

Custom Sized Stainless Steel Pull Handles
Poignées de tirage inox sur mesure
OcucHas pyyKa nog pasmep
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Pochwyt ze stali nierdzewnej “SS40” (INOX)

Szczotkowany / Brushed / Brossée / LUnudosaHHas

Pochwyt drzwiowy / Pull handle / Barre de tirage / OgucHas pyuyka
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Instrukcja montazu
Assembly instruction
Instructions de montage
MHCTPYKUMSA MO MOHTaXxy

Pochwyt ze stali nierdzewnej “SS40M” (INOX)

Szczotkowany / Brushed / Brossée / LUnudosaHHas

Pochwyt drzwiowy / Pull handle / Barre de tirage / OgucHas pyuyka
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Pochwyt ze stali nierdzewnej “SP” (INOX)

Nakrapiany / Spotted / Pointillée / C dpe3epoBaHHON NOBEPXHOCTbIO B BUAE TOYEK

Pochwyt drzwiowy / Pull handle / Barre de tirage / OgucHas pyuyka

11






IS
w
OS]

T
:T: @25

==

-N©: CS30050045

T ST P

S

A B
300 | 500
450 | 650
600 | 800
1200|1400
(ﬁ‘e}z
| s
i A
‘i* i
|
\
J 1
\
|
|
N2 104CS30050045 %EEF*
\
|
|

Pochwyt ze stali nierdzewnej “CS” (INOX)

Szczotkowany/polerowany / Brushed/polished / Brossée/polie / LUnudosaHHas/nonnpoBaHHas

13

Pochwyt drzwiowy / Pull handle / Barre de tirage / OgucHas pyuyka
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Pochwyt ze stali nierdzewnej “MA” (INOX)

Szczotkowany / Brushed / Brossée / LUnudosaHHas

Pochwyt drzwiowy / Pull handle / Barre de tirage / OgucHas pyuyka
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Pochwyt ze stali nierdzewnej “SE” (INOX)

Szczotkowany / Brushed / Brossée / LUnudosaHHas

Pochwyt drzwiowy / Pull handle / Barre de tirage / OgucHas pyuyka
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Pochwyt ze stali nierdzewnej “WB" (INOX)

Szczotkowany / Brushed / Brossée / LUnudosaHHas

Pochwyt drzwiowy / Pull handle / Barre de tirage / OgucHas pyuyka
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Pochwyt ze stali nierdzewnej “CW” (INOX)

Szczotkowany / Brushed / Brossée / LUnudosaHHas

Pochwyt drzwiowy / Pull handle / Barre de tirage / OgucHas pyuyka
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] Pochwyt na wymiar 5 1
) Custom Sized Stainless Steel Pull Handles g’
ﬁ Poignées de tirage inox sur mesure l) ©

OcucHas pyyka noa pasmep

Pochwyt ze stali nierdzewnej “PR" (INOX)

Szczotkowany / Brushed / Brossée / LUnudosaHHas

Pochwyt drzwiowy / Pull handle / Barre de tirage / OgucHas pyuyka
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] Pochwyt na wymiar
) Custom Sized Stainless Steel Pull Handles
ﬁ Poignées de tirage inox sur mesure
OcucHas pyyKa nog pasmep

Pochwyt ze stali nierdzewnej “"KW” (INOX)

Szczotkowany / Brushed / Brossée / LUnudosaHHas

Pochwyt drzwiowy / Pull handle / Barre de tirage / OgucHas pyuyka
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Pochwyt aluminiowy “Paris”

Anodowany - Szczotkowany / Anodized - Brushed / Anodisation - Brossée / AHogupoBaHue - LLinudoBaHHas

Pochwyt drzwiowy / Pull handle / Barre de tirage / OgucHas pyuyka
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Pochwyt aluminiowy “Lisbon”

Anodowany - Szczotkowany / Anodized - Brushed / Anodisation - Brossée / AHogupoBaHue - LLinudoBaHHas

Pochwyt drzwiowy / Pull handle / Barre de tirage / OgucHas pyuyka

29
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Pochwyt aluminiowy “Madrid”

Anodowany - Szczotkowany / Anodized - Brushed / Anodisation - Brossée / AHogupoBaHue - LLinudoBaHHas

Pochwyt drzwiowy / Pull handle / Barre de tirage / OgucHas pyuyka

31



Wedos

Prostokatny
Rectangular
Rectangulaire
[MpAaMoyronbHas
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Pochwyt aluminiowy “Prostokgtny”

Pochwyt drzwiowy / Pull handle / Barre de tirage / OgucHas pyuyka 33



Trlangular
Triangulaire
TpeyronbHas
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Pochwyt aluminiowy “Trojkagtny”

Pochwyt drzwiowy / Pull handle / Barre de tirage / OgucHas pyuyka 35
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Pochwyt aluminiowy “Prosty”

Pochwyt drzwiowy / Pull handle / Barre de tirage / OgucHas pyuyka
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Pochwyt aluminiowy “Owalny”

Pochwyt drzwiowy / Pull handle / Barre de tirage / OgucHas pyuyka 39
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Szyld aluminiowy “Sofia”

Szyld drzwiowy / Door rosette / Rosace / Haknagka nog unnvHap
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Szyld aluminiowy “Riga’

Szyld drzwiowy / Door rosette / Rosace / Haknagka nog unmnvHap
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l Szyld drzwiowy / Door rosette / Rosace / Haknagka nog unnvHap
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Mocowania do pochwytdéw ze stali nierdzewnej

Stainless steel pull handles fixing sets / Kit de fixation pour les barres de tirage en INOX / KpenneHue ansa py4yek U3 HepXXaBetoLlen ctanum

Mocowanie na ptytke
Fixing set
Fixation
Kpennenne

Opis
Description
Description
OnucaHue

Index -N°

Rys. techniczny
Technical drawing
Fiche technique
YepTex

INOX 0-90
Obstugiwane pochwyty
Compatible models
Barres de tirage prises en charge
MoaxoauT ans pyyek
SS/CW

Kat mocowania
Mounting angle
Position de montage
Yron kpenneHus
90°

ALU
10409002

=

INOX 0-45
Obstugiwane pochwyty
Compatible models
Barres de tirage prises en charge
[MopxopouT ans pyyek
SS/SP/CS/WB

[
0
Kat mocowania
Mounting angle
Position de montage
Yron kpenneHus
45°

ALU
10404502

Panun N
WIIILI IS

84,2

INOX KP-90
Obstugiwane pochwyty
Compatible models
Barres de tirage prises en charge

MoaxoauT ans pyyek
KW /PR

&

Kat mocowania
Mounting angle
Position de montage
Yron kpenneHus
90°

ALU
104KP9002

i
H

&5 U

F

INOX KP-45
Obstugiwane pochwyty
Compatible models
Barres de tirage prises en charge
MoaxoauT ansa pyyek
KW/ PR/SE/MA

[}

R Kat mocowania
Mounting angle

Position de montage
Yron kpenneHus

450

ALU
104KP4502

#10

94,2

24,5




Mocowania do pochwytdéw ze stali nierdzewnej

Stainless steel pull handles fixing sets / Kit de fixation pour les barres de tirage en INOX / KpenneHve ansa pyyeK 13 HepyKaBeroLLen cTanm

Mocowanie Opis Rys. techniczny
Fixing set Description Index -N° Technical drawing
Fixation Description Fiche technique

KpenneHwne OnucaHwne YepTtex

Jednostronna turbosruba
m samogwintujaca

Lt _= » ‘
\

[

Single side self-tapping screw

10400003500
Vis autotaraudeuses pour les 10400004500
unilateraux 10400005500

L:35 mm /45 mm /55 mm Camopesbl A4Jis Tenaoro npoduss
45°/90°

Jednostronne mocowanie
przelotowe

@ mm Single side inside-out fixing set
: Vis de fixation a I'envers pour les

@ e unilateraux 10400000000

KpenneHwne ana ogHOCTOPOHHEN
YyCTaHOBKM

45°/90°

Jednostronne mocowanie do drzwi ’
drewnianych i stalowych

Single side wooden door fixing set "

BHHHH, sy 27 =7, =

Wl m Kit de fixation pour les portes en 10400000012 = % E
mmm bois pour les unilateraux _ :
OZHOCTOpOHHEE KpenJieHune 7%

K LepeBy 200

)
45°/90° 10

Dwustronne mocowanie do
pochwytéw jednostronnych

Double sided fixing set for single
side stainless steel pull handles

Kit de fixation pour créer un barre
i TR de tirage bilatéral de deux 11400000010
unilatéraux

[IBYXCTOPOHHEE KperieHne ans
YCTaHOBKM OJHOCTOPOHHUX pyyeK

45°/90°




Mocowania do pochwytéw aluminiowych

Aluminum pull handles fixing sets / Kit de fixation pour les barres de tirage en aluminium / KpenneHnue ans antoMUHUEBBIX PyYeK

Mocowanie Opis Rys. techniczny
Fixing set Description Index -N° Technical drawing
Fixation Description Fiche technique

KpenneHue OnucaHue Yeprex

Talerzyk - jednostronne mocowanie
pochwytow aluminiowych

T Fixing Plate — single side fixing set
(‘@C‘W for aluminum pull handles

Plaque de fixation pour les barres

2 ~ 10400000002
(-l(;w unilatéraux en aluminium

ernneHme ANAa O4AHOCTOPOHHUX
ANtOMUHKUEBDIX py4eK - nnacTuHa

90°

Jednostronna turbosruba samogwintujgca

W Single side self-tapping screw

. . 10400003500
Vis autotaraudeuses pour les unilateraux 10400004500
Camopesbl An1a Tensioro npoguns 10400005500

90°
L: 35 mm /45 mm /55 mm

Jednostronne mocowanie przelotowe

@ R T 10400000000

Single side inside-out fixing set F1: 104F1

7 b S T . F3:104F3

mm Vis de fixation a I'envers pour les unilateraux F4: 104F4
. F6: 104F6

KpenneHvie ana ofHOCTOPOHHEN YyCTaHOBKM R

TSNS

~ F9005: 104F9005
*e00 " &
FI F3 F4

i
F6 F9 F9005

Jednostronne mocowanie do drzwi
drewnianych i stalowych

it Single side wooden door fixing set
e 80 defi | b |

~ Kit de fixation pour les portes en bois pour les 10400000012
MWQ unilateraux

OAHOCTOPOHHEE KpernJsieHme K aepeBy

90°

Sruba rzymska - dwustronne mocowanie
pochwytéw aluminiowych

Roman screw - double-sided fixing set for

i, i aluminum pull handles

120mm - (40-80mm) N ;
Tendeur & vis- kit de fixation pour les barres 114000000000

m de tirage bilatéraux en aluminium 114000000010

145mm - (60-93mm) KpenneHve ans fBYXCTOPOHHMX

aANtOMUHNEBDIX py4yeK

90°




Q DZIAL SPRZEDAZY KRAJOWE)J

Specjalista ds. Marketingu i Handlu
Tel. +48 56 691 20 75
Kom. +48 609 023 372
zbyszek@medos.pl

Specjalista ds. Marketingu i Handlu
Tel. +48 56 691 20 58
Kom. +48 607 236 009
marcin.m@medos.pl

Kierownik Dziatu Marketingu i Handlu - Polska
Tel. +48 56 691 20 59
Kom. +48 513 193 938
andrzej@medos.pl

Specjalista ds. Marketingu i Handlu
Tel. +48 56 691 20 64
Kom. +48 508 186 242
tomek@medos.pl

Specjalista ds. Marketingu i Handlu
Tel. +48 56 691 20 59
Kom. +48 505 079 162
karol.p@medos.pl

Specjalista ds. Marketingu i Handlu
Tel. +48 56 662 74 29
Kom. +48 603 030 742
blazej.g@medos.pl

INTERNATIONAL SALES

International Sales Director
Tel. +48 56 691 20 56
Mob. +48 515 248 576
Fax +48 56 691 20 50

lukasz@medos.pl

NILZE e —
p——
EN ES RU

Specjalista ds. Marketingu i Handlu
Tel. +48 56 691 20 75
Kom. +48 601 277 142
przemek@medos.pl

Specjalista ds. Marketingu i Handlu
Tel. +48 56 691 20 59
Kom. +48 693 013 401
krystian.k@medos.pl

Export Manager
Tel. +48 56 691 30 97
Mob. +48 609 318 148
Fax +48 56 691 20 50

as@medos.pl

Export Manager
Tel. +48 56 662 74 14
Mob. +48 607 856 654

gk@medos.pl

Export Manager
Tel. +48 56 691 20 70
Mob. +48 502 718 288
andrzej.m@medos.pl

RU LT

Export Manager
Mob. +48 601 945 737
ewa.b@medos.pl

7K ™ RU EN
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MEDOS
ul. Magazynowa 3
86-200 Chetmno / Polska

NIP: 875-10-02-162
REGON: 870568014

www.medos.pl

tel.: +48 (56) 56 691 20 79
fax: +48 (56) 691 20 50
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